Tourentipp Klettersteig

" Der Klettersteig

Eckdaten

K5+ (ohne den tiberhdngenden letzten
Teil K5-), Dauer: 1%25td., Aufstieg:
180HmM

Zustieg

Von der Station Jaman nach Siiden zu

P. 1703 absteigen, die Strasse, die zum
Col de Jaman hinunterfiihrt, links liegen
lassen und den Weg Richtung Col de
Bonaudon nehmen. Dann folgt man der
blauen Markierung [Holzpfahle) zur «Via
Ferrata»; der Einstieg des Klettersteigs
ist am Wandfuss mit einem weissen
Schild markiert [ca. 30 Min.).

Abstieg

Vom Ausstieg zum Hétel de Naye
[5Min.). Oder Variante durch die Grottes
de Naye zur Station Jaman (1 5td.
45Min.). Dem Grat nach Nordosten bis
zu P. 1982 und weiter nach Osten abstei-
gen, immer dem Kamm folgen. Gegen
1850 m steigt man nach Westen in die
Felswand ein (Weg). Bald darauf erreicht
man den Eingang der mit einem roten
Schild bezeichneten Hohlen. Stirnlampe
unerldsslich, feuchter und glitschiger
Weg, der aber die Tour interessant er-
ganzt. Man kann die Hohlen auch umge-
hen und auf dem Weg ausserhalb dieser
weitergehen. Yom Ende der Héhlen tiber
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N Die Alpen, ein «locus terribilis»

Gipfelund Berge in der romischen Literatur
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1 Klettersteig auf die Rochers de Naye

den Col de Bonaudon (1755m) und zur Auto
Station Jaman. v Literaturiiber die Alpen erlebt

y g N 0,57 . )
Sicherheit CO,-Treibhausgas, in kg pro Person ung gy einen Boom. Bekanntlich haben
Der Klettersteig ist nach Nordwesten Beispielreise Genf-Caux [Linie Montreyy. rt: . o
exponiert und verlauft auf gegen 2000 m; Rochers de Naye). Quelle:www.sbb.ch SCthftSteHer beI”EZItS m 18](]71 T
msn "‘;ss,f*‘i?hhama‘i: Hate ‘:’"{’E’"a}‘]”' Karten hundert die Alpen beschrieben.
ren und mogiiche:yvetterwechselvorbes | | i 125000, Blatt 1264 Montrayy . .. .
reitet sein. Wegen der Steinschlaggefahr | Doch die Anféinge reichen noch
folge man dem ausgeschilderten Zu- Literatur . Y : "

- . ) . rn.
stieg! Der Klettersteig selbst muss mit Eugen' E. Hisler, Da!mel Anker, Die Klet- weiter zguruck Biszu den Romern
entsprechender Klettersteigausriistung | tersteige der Schweiz, AT Verlag, Aaray
begangen werden. und Miinchen 2010
Es sei daran erinnert, dass aktuell gin- Claude und Yves Bemy, Guide des Alpes
gige Klettersteigsets nicht fiir Personen | €t Préalpes vaudoises, Gummfluh, Les
unter 50 kg geeignet sind [siehe «Die Diablerets und Dents de Morcles, SAC
Alpens 6/2011). Verlag, Bern 2011 4
Anreise Auskiinfte
Mit dem @GV bis Montreux, von dort mit Montreux-Vevey Tourismus,
der MOB-Zahnradbahn zur Station de Tel.084886 8484,

Jaman www.montreuxriviera.com
Chemin de fer des Rochers de Naye,
Tel.0900 245 245, www.mob.ch

Bacchus und der Vesuv [vor 79 n. Chr),
Fundort Pompeij: Solche Darstellungen
von Bergen sind in der Antike dusserst
selten. Quelle: zvg

Text und Ubersetzungen: Jakob Zeller, Basel

Die Alpen waren fiir die Romer eine unangenehme Sache.  sagen, «der Blick hinaufzu den hohen Felsen erregt Schwin-
:Historisch gesehen wurden sie verhiiltnismissig spit er-  del»?, ihre Armeeist fiir die offene Feldschlacht geeignet und
Obert, um 15v. Chr. in der Augusteischen Ara. Ganz Gallien  nicht fiir den Kampf gegen Kelten, die sich in den Bergen
| War Jahrzehnte zuvor von Julius César erobert worden. Doch verschanzen. Dennoch haben die Romer iiber die Berge ge-
Sein Legat Servius Galba scheiterte 56 v. Chr. in Octodurus  schrieben, viel sogar.

(Martigny) mit seiner zwélften Legion am Widerstand der ~ Allerdings ist die Uberlieferungslage vieler antiker Texte
Einheimischen, als er den Mons Poeninus, den heutigen  sehr problematisch: Erhalten geblieben ist nur, was in der

Im Zustieg zu den Rochers rlfij i Grossen Sankt Bernhard, tiberqueren wollte.! Das Hoch-  Spitantike in Klostern sicher verwahrt wurde und die fol-
Naye erinnert eine mit Schin ¥ b . . . ~

gedeckle Alphitte, dass man 3/ :8 lb|1"ge war den Rémern zuwider: zu kalt und zu !ebens +Vgl, Caesar, De bello Gallico 3, 1-6.

Waadtlander Boden ist. feindlich. Sie waren typische Unterlinder, wiirden wirheute — 2Vgl. Sil. 492-493: «caligat in altis obtutus saxis»,
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genden 2000 Jahre unbeschadet iiberdauerte, fleissig abge-
schrieben und spiter gedruckt wurde. Wenn wir uns mit
Bergen in der romischen Literatur beschiftigen, kommt —
nebst deruns so fremden Kultur und Sprache — erschwerend
hinzu, dass Berge in der romischen Literatur zwar eine ge-
wisse Rolle spielen, das Thema aber ziemlich wenig erforscht
ist, sodass man gezwungen ist, sie in der Literatur mithsam
zu suchen. Es gibt fast keine Publikationen tiber Berge in der
rémischen Literatur. Bei genauerem Hinsehen jedoch stellt
man fest, dass Berge darin hiufiger vorkommen, als man
denken konnte, wenn auch vielleicht anders, als man erwar-
tet hiitte. Dank hervorragenden Ubersetzungen ins Deutsche
sind diese Textstellen auch Lateinunkundigen zuginglich.
Drei Beispiele mochte ich hier vorstellen.

Hannibals Marsch iiber die Alpen
Einerderberithmtesten Texte zum Themaistwohlder Alpen-
tibergang des Karthagers Hannibal im Spitherbst 218 v. Chr.
Derrenommierte rémische Geschichtsschreiber Titus Livius
(ca.59v. bis 17n. Chr.) schildert im 21. Buch seines monu-
mentalen Werkes «Ab urbe condita» (Von der Griindung der
Stadtan) diese aussergewthnliche militirische Leistung, die
fiir Rom den Anfang verlustreicher Schlachten auf heimi-
schem Boden und beinahe den Anfang vom Ende bedeutete.
Die (angeblich) 14 Tage leidvollen und verlustreichen Mar-
sches liber die Alpen schildert er in sachlich-neutralem Stil.
Der Ubergang mutet jedoch mehr rémisch denn karthagisch
an: Wenn Hannibal seinen Soldaten befiehlt, «corpora curare
atque ad iter se parare» — also die Kérper zu pflegen und sich
auf den Marsch vorzubereiten —, erinnert das nicht an die
ausgeprigte romische Badekultur und den Korperkult?
Anders schildert Silius Italicus (ca. 25—-100n.Chr.) den
Alpeniibergang Hannibals, den er zu grossen Teilen Titus
Livius abgekupfert hat. Hannibals Plan, die Alpen zu iiber-

Hannibals Uberquerung der
Alpen: Gemass romischen Schrif-
ten erlebte er die Alpen als Furcht
einflossenden, todbringenden Ort. s &

Quelle: Das Wissen des 20.Jahrhunderts, ‘
Bildungslexikon, Rheda, 1931 &
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queren, wird bei Italicus zu einem Showdown ZWischey
Mensch und Natur. Je weiter er sich ins Gebirge Vorwagt
desto grosser werden die Gefahren, und desto hartmiﬂkige;-
stellt sich die Natur gegen ihn. Unter hohen Verlusten schaff
es Hannibal gerade noch nach Italien. In Ttalicys Epog
«Punica» wird der Marsch durch das Hochgebirge Zum
Horrortrip. Er schildert die Furcht der Soldaten, das Eis und
den Schnee, das fiirchterliche Wetter in den Bergen, die
Halbwildefl, die dort wohnen, und die steilen Felswiinde, dje
bisin den Atherragen — Wohnsitz zahlreicher Winde unqg deg
Wettergottes Jupiter. Er schreibt: «So tief wie der tatarische
Schlund des fahlen Kénigreiches sich von der Erdoberfliiche
bis zu den untersten Manen und dem schwarzen Sumpf ep.-
streckt, so hoch richtet sich in den Alpen die Erde in die Lijfte
emporund unterbricht mit ihrem Schatten den Himmel. Kejp
Friihling, nirgendwo, keine Annehmlichkeiten des Sommers,
Einzig der hissliche Winter bewohnt die schrecklichen Ge-
birgsziige und verteidigt (dort oben) sein ewiges zu Hausex
(Sil. 3, 483-489). Die zum Sprichwort gewordene Wendung
des Horaz «ut pictura poesis» — die Dichtung ist wie ein Ge-
milde — wird hierin die Tat umgesetzt. Die rémischen Dichter
waren in der Lage, mit Worten plastische Bilder in den Képfen
der Leser hervorzurufen.

«Locus terribilis» - grauenvoller Ort

Solche Horrorszenarien haben einen eigenen Namen erhal-
ten: der «locusterribilis», der grauenvolle Ort. Fiir die Rémer
sind die Alpen ein Gebiet, das eigentlich den Gottern und
Halbgottern vorbehalten ist — ein Gebiet am Rande der zivi-
lisierten Welt, wo Herkules, der Kulturbringer, in grauer
Vorzeit als Erster Wege erschlossen hat. Es ist ein Gebiet, in
dem der Mensch stetiger Bedrohung ausgesetzt ist und
Gefahr lauft, gottliche Gesetze zu brechen und damit einen
Frevel zu begehen, seine eigenen Grenzen nicht nur abzutas-

Warum in Sizilien die Erde bebt, erklarten sich die Ramer
mit der Sage vom Giganten Typhoeus (vorne, Rumpf): Zur
Strafe liegt sein Kopf unter dem Atna [links hinten). Wenn
er sich riihrt, bebt die Erde, und der Atna speit Lava.

Quelte: Holzschnitt aus Sebastian Brandts Strassburger Vergil-Ausgabe
yon 1502 in Ida Baldassare et al.: Roamische Malerei, Kéln, Dumont 2003

ten, sondern zu iiberschreiten und so ins Verderben zu stiir-
zen. Letztlich ist es ein moralischer Grundton, der bei Silius
Italicus zum Vorschein kommt. Hannibal tiberschreitet am
Ende scheinbar die dem Menschen von der Natur gesetzten
Grenzen. Es gelingt ihm, was zuvor nur wenigen gelungen
ist: Mit einem Heer die «moenia Romae», die Mauern Roms,
zu iiberschreiten, geweihte italische Erde zu betreten und zu
verwiisten. Doch wird er seine Uberheblichkeit am Ende
biissen miissen und den Krieg verlieren.

Der bestrafte Gigant unter dem Atna

Der Gegensatz zwischen dem lebensfeindlichen Hochge-
birge und den angenehmeren Niederungen wird gut in ei-
nem Text ersichtlich, derum Christi Geburt gedichtet wurde,
von einem der grossten Meister seines Faches: Ovid (43 v. bis
17n.Chr.). Niederere Berg- und Hiigellandschaften bilden
die Szenerie fiir das Motiv des «locus amoenus» (der liebli-
che, anmutige Ort) — das Gegenstiick zum «locus terribilis».
Im fiinften Buch der Metamorphosen wird ein solch land-
schaftlich reizvoller Ort beschrieben, an dem Proserpina von
Pluto geraubt wird, weil er sichunsterblich in sie verliebt hat.
Zuerst beschreibt er Sizilien und den Atna: «Die riesige Insel
Trinacris ist auf Gigantenglieder geschiittet und driickt den
darunterliegenden Typhoeus, der es gewagt hatte, einen Sitz
im Himmel zu erhoffen, mit grosser Last nach unten. Oft je-
doch trachtet jener danach, sich aufzurichten, aber seine
rechte Hand liegt unter dem Kap Pelorus, seine Linke unter
Pachynus, und die Beine driickt Lilybdum zu Boden. Der Kopf
wird vom Atna niedergedriickt, unter dem der wilde Ty-
phoeus — auf dem Riicken liegend — Sand ausspuckt und
Feuer aus dem Mund speit. Oft versucht er, die Last der Erde
von sich abzuwilzen und die Stidte und hohen Berge von sei-
nem Koérper loszuwerden: Daher bebt die Erde, und selbst
der Konig der Toten fiirchtet, dass ein weiter Spalt sich im
Boden auftut und das eindringende Tageslicht die zitternden
Schatten erschreckt» (Ov. Met.5, 346-358). Ovid liefert

hier, mithilfe des Mythos, eine Erklirung, weshalb in dieser
seismisch aktiven Zone rund um den Atna oft die Erde bebt
und der Vulkan Lava speit. Sizilien, die grosste der Mittel-
meerinseln, und der Atna, der heute ca. 3300 Meter aus dem
Meer herausragt, konnen angesichts der Ausmasse wirklich
als «gigantisch» bezeichnet werden.

Ganz anders mutet hingegen der liebliche Lago die Pergusa
an: «Nicht weit von Hennas Mauern gibt es einen See mit tie-
fen Wassern, Pergus mit Namen. Nicht hort der Caystros
‘mehr Lieder von Schwiinen auf gleitenden Wellen. Ein Wald
umkrinzt das Gewisservon allen Seiten und hilt mit seinem
Laub wie mit einem Sonnensegel die Sonnenstrahlen fern.
Die Zweige spenden Kiihle, der feuchte Boden purpurrote
Blumen: Ewiger Friihling herrscht.»

Raubbau an der Natur

In den oben genannten Beispielen scheint eine tiefe Verbun-
denheit mit der Natur zum Ausdruck zu kommen. Es ist ein
Naturgefiihl, ein Sinn fiir die Schonheit der Natur, aber auch
fiirdie grosse Bedrohung, die aus ihrerwachsen kann. Esliegt
jedoch im Wesen des Menschen, die Natur nicht nur zu be-
staunen, sondern sie auch fiir sich selbst zu nutzen. Das war
auch bei den Rémern nicht anders. Die Natur wurde zwar
nicht in so grossem Stil ausgebeutet, wie es seit dem 19. Jahr-
hundert im Zuge der Industrialisierung der Fall ist — es fehlte
an den technischen Méglichkeiten. Dennoch wurde damals
schon systematischer Raubbau an der Natur betrieben, wie
unser letztes Beispiel veranschaulichen soll. In der «Naturalis
historia», dem 33.Buch seiner Naturgeschichte, beschreibt
Plinius der Altere die Goldgewinnung in Spanien. Das Gewin-
nungsverfahren bestand darin, Stollen in die Berge zu treiben
und diese von innen auszuhéhlen. Dann wurden die Stiitz-
bigen herausgeschlagen. Ein Posten in der Zone beobachtete
den Berg und gab ein Signal, sobald der Einsturz drohte: «kin
Riss gibt das Zeichen, und diesen bemerkt allein der Wichter
auf dem Gipfel des Berges. Auf seinen Wink hin ldsst er die
Arbeiter herausrufen, und auch er selbst macht sich schnell
davon. Der bezwungene Berg fillt mit lautem Krachen in sich
zusammen, das mit menschlichem Sinne nichtzu erfassenist,
und ebenso mit einem unglaublichen Windstoss. Die Sieger
schauen aufdie Triimmer der Natur» (Plin. nat. 33,72-73).

= Romische Literatur lesen

Fiir die weitere Lektiire sind Reclam-Hefte von Livius, Ovid und
Plinius erhéltlich. Die antiken Texte sind allerdings ohne his-
torisches und sprachliches Yorwissen schwierig zu verstehen
und eine sehr anspruchsvolle Lektiire. Doch wer sich mit
Geduld an die Lektiire wagt, dem 6ffnet sich eine neue Welt.
Die «Punica» des Silius Italicus sind in deutscher Ubersetzung
leider nicht im Handel erhéltlich. Eine nicht sehr gute englische
Ubersetzung findet sich im Internet unter www.archive.org

(J. Duff). Zum Thema Goldgewinnung in Spanien gibt es eine
Dokumentation unter www.swr.de/schaetze-der-welt >
Europa —»Las Médulas und seine Goldminen.
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